YK 78.27; 78.21
1[3en Tao (JIvsis)

BOKAJIBHA TBOPUYICTh €BPOIIEMCHKUX
KOMITO3UTOPIB HA IIIJICTABI IIEPEKJIAJTY TMTOE3Ii
CTAPOJABHBOI'O KUTAIO

Cmamms npucesiuena 8i0CIIOKYSAHHIO Xapakmepy i cnocodie cnieBiOHeceHHs
BLILHUX nepecnigie ma npogeciinux nepeknadié 0aguvoi noesii Kumaro, ix
MY3UYHO20 NPOYUMAHHA 3 NO3UYIL HAYIOHAALHOI mpaoduyii, iCMmopuyHo-
CMUIBLOBO20 Ccepedosuya i iHOU8i0yarbHo2o asmopcvkoeo cmuito. Koncma-
moeare 3ayikasienHs 8 00POOKY €8PONENCLKUX KOMNOZUTNOPIE NOemuyHUM
mucmeymeom Kumar nepesasicno ounacmiu Tan, Xanv, Fanv. 3pasku
noesii mpakxmyomscs 3 no3uyitl Cnig38y4HOCMI C8IMo8iouymms 8 ecmemuyi
WIUHYA3PT Ma HAYIOHATLHOI cepeOHbOBIUHOI apXaiku, cniesiOHecenHs bazamo-
BHAYHOCMI MA CUMBOLIKU NOCMUYHUX MEMApop 3 akmMeicmcovKko ma ceye-
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CIUHO-CUMBOIICMCHKOI eCMemuKor, 0OPAasHICmb MeOumamusHoi cno2nsioaib-
HOoCcmi ma camopeqpueKcii, NpPacHeHHs eKCHepUMEeHm)y CHMOCO8HO (opMo-
MBOPHOI KOMOIHAMOPUKYU ROCTUYHUX CINPYKMYP.

Knwuosi cnosa: cmapooaens noesis Kumaio, 6inbhuil noemuunuil nepecnie,
gaxosuii nepexiad, My3uuHa iIHmepnpemayis.

VY Mmy3udHOMYy JHOpoOKy MuTIIB €Bpormn moesito Kutaio mpemcras-
JCHO BUKIIOYHO MeperinanaMu. [Ipore cepem HHUX CIIi BIIOKPEMHUTH
TPyIH TBOPIB, sKi 1HCIIpOBaHI (axXOBUMH TEPEKIATaMH, 3TIHCHEHUMHU
CHeIialiCTAMH-CUHOJIOTaMH, KOMIICTCHTHHMH IIIOJI0 3aKOHOMipHOCTEH
JKAaHPOBOI CHCTEMH, MOSTUKH, CTPYKTYPH ¥ BHYTPIIIHBOI ApaMartyprii moe-
TUYHOT'O TEKCTY, IEPEMIHHOCTI CHCTEMH 00pa3iB Ta CHMBOJIB, IIPUTAMAH-
HUX KOHKPETHIH eroci, 1 BITbHUMH MEPeCiBaMH, y SKUX HAIUTUBOBICTh
€BPONECHCHKOI IPUPOIN Ta JIOMIHAHTA 1HIUBIAyaIbHOTO aBTOPCHKOTO Ha-
Yajia BUXOISTh Ha MEpeIHiH IJIaH, ONepyloYr YMOBHO-EK30THYHUMH YSIB-
JCHHSAMH, a TaKOXK BPOKCHHSAMH Ta CIOTaJaMH €BPOIEHI mpo mepedy-
BaHHs y KpaiHi UM CIIUIKYBaHHS 3 ICKPAaBUMH SBUIIAMU 11 KYJIBTYPH.

Oco0NHBICTh BOKIBHUX TBOPIB IOCHiIKYBaHOI TPYMHU TOJATaE y
BiJICYTHOCTI aBTCHTUYHUX TEKCTIB K 00’€KTiB MY3WYHOI iHTEpIIpeTarii
Ta BUHATKOBIM BiATaJCHOCTI KyJbTYPHUX TPAIMIIN SK Y MEHTAIBHOMY,
CBITOTTISIIHOMY, (iTOCO(CHEKO-CTHIHOMY, CEMIOTHYHOMY, CHMBOJIBHOMY,
TakK i B 9aCOBOMY BHMipax. «Y My3WUHiH iHTepHpeTallii €eBporeicrKoi Tpa-
JUIii MU IPAaKTHYHO HE 3yCTPiYaeMO OPUTIHAIBHUX KUTAHCHKHUX TEKCTIB,
ToMy crnenudika XymT0>KHbOTO BUPIIICHHS BU3HAYAETHCS CYTOJIOCHICTIO
HepeKiIagy MHUTCHBKUM 3aldTaM 1 IOIIyKaM KOMIIO3UTOpa. 3aBHaHHS
MepeKIaaayiB BUSBUIOCS HAJ3BHUYAWHO CKJIaTHHM, 00 MOTPIOHO Oyio i
IepefaTH CBOEPIAHICTH TBOPYOI MaHEpPH TII0ETa, 1 CTBOPUTH SIKIiCh
BI/IIOBITHOCTI MiX JTOKOPIHHO Pi3HMMHE MOSTHIHIMHE CHCTeMamny [2].

B yxpaincekoMy (paxoBOMYy MY3UKO3HABCTBI c(hOPMOBAHO 3HAYHHIA
KOPITYC TIpallb 3 MATaHb BibHIiCTh Mpalh KIACHYHOTO MY3HKO3HABYOTO
HAMpPSIMKY Y PaKypci OKPECICHOTrO0 HAYKOBOI'O IMOIIYKY OpIEHTOBaHA Ha
MUTaHHS BOKAJILHOTO MHCTEUTBA Y MEAaroriyHOMYy Ta METOIMKO-BHKO-
HaBChKOMY acmektax. Cepen HHX — pOOOTH, CTaTTi Ta AMCEpTamildHI
nociimkenas Yxan Yyns Jlsn, Jlro Cimedt, [Ti Xyu Yan [7], Yaus JIyHs.
[IpobneMaTrKy KaMepHO-BOKAaIBHOI TBOPUOCTI, IIOB’sI3aHOT 3 MEpEeKIIaia-
MH KATaHCHKOTO TIOSTUYHOTO MHICTEITBA Y TOPOOKY €BPONEHCHKUX MUTIIIB
PO3KPHUBAIOTh HEYHCIICHHI Mpalli, cepe AKUX HAWOIMKYUMHU 10 TOCHi-
mkyBaHoi € po3Bigku O. Baceu [1], JIi J3ins [5], [Ii Xyu Yau [7] Ta
quceptallii «EK3MCTEHIIIiHI MOTHBHU CBITOOAYEHHS MOJEPHICTCHKOTO
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MaiicTpa (Ha Marepiani kamepHOi My3ukH 20-x pokiB XX CTONITTSA B
VYxpaini)» (K., 2005) 1. CaBuyka, «Bepusm i Horo ananorii B My3H4HOMY
muctenTBi €Bporu i Kuraro» (Ogmeca, 2006) JIro Binmgn, «KoHmermnis
¢dbopmu B Mmy3utli Kuraro i €Bpomnu: acriekTH KOMITO3UIIIT Ta BHKOHABCTBAY»
(Oneca, 2004) Ma Beii Ta «AcniekTs iHTepIipeTaltii noesii Kurato B ykpa-
THCBKIM KaMepHO-BOKabHi# My3uti» (JIbBiB, 2013) Bau Ci [2].

OxpeMi aHANITHYIHI PO3BIAKU MIcTATh MOHOrpadiuni npami JI. Kos-
HAIIbKOI, PUCBsUEH] TBOpUYOCTi eBpomneichkux mutiiB (b. Bpitena [7],
A. Bebepna, A. Pynuunekoro [1], I. bexsu [2], €. Kuamika, E. Jleaucosa
[4] Ta in.) B wimomy Ta OKpEeMHUX >aHPIB €BPOICHCHKOrO MHCTEITBA.
[IpoTe y HUX HE BIACTIIKOBYETHCS XapaKTep i CHOCOOH CITIBBIIHECCHHS
BUTLHUX TIEpECHiBiB Ta MpodeciiHuX mepekiIaiB naBHboi moesii Kuraro,
iX My3W4HE MPOYUTAHHA 3 MO3MWIIH HAI[IOHAIBHOI TPAJHIIii, ICTOPUIHO-
CTHJIBOBOT'O CEPEOBHINA 1 IHANWBIAYaJIBHOTO aBTOPCHKOTO CTUIIIO, IO €
METOIO TAHOT'O JTOCIiDKECHHSL.

[omToBXOM 10 MOMYISIPH3allii MOSTUYHOTO MUCTEITBA TAHCBHKOI
J00M cTalio 3aXOIUICHHS CXiTHIUMHU KyabTypamu 3amy XIX—XX cTomiTs.
30KkpeMa, 3HAYHUH IIIACT KOMIIO3MTOPCHKOI TBOPYOCTI OOYMOBIICHHUI
3aXOIUICHHSIM IMOCTHYHUMH TBOPAMU CEPEIHBOBIYHUX KUTAHCHKAX MHTIIIB
muHactii TaH, 3 SIKHMM €BpoIeficbka MHCTEIbKa CHIIBHOTA O3HAHOMHU-
Jach 3aBASKM BiTbHUM ToeTHYHUM mepekiaigam JKrogit [othe, ['aHca
Berre, ®panna Tyccena, ['anca Xainemana, Meppin CtroapT, ApTypa
Veiuni, Mukonu I'yminsoBa, AHHE AxXxMaToBoi, Muxaina PymHuIpkoro
(paHIy3pKO010, HIMEIBKOIO, TOJUIAHICHKOIO, aHTIIHCHEKOI0, POCIHCHKOIO,
YKpalHCHKOIO Ta iHIMIMMU MoBaMH. lle mociyxmio mincraBoro st ¢op-
MYBaHHSI MOTY)KHOTO KODITYCY KaMEPHO-BOKAJBHHUX Ta XOPOBUX KOMIIO-
3UIINNA PI3HUX CKIAIB.

Jlizepom 3a YHCIEHHICTIO My3WYHHX MPOYUTAHH € HIMEIBKOMOBHI
nepexinanu ['. berre 06’ eqnani B moetnyuHmii 1uki «Hedpurosa dietitay.
Jlo MuTILiB, K1 BilIaTK TaHUHY 3aIliKaBJICHHIO 00Pa3HICTIO Ta CBITOTJISA-
HOIO CHCTEMOI0, KCIIOHOBAHHX CEPEIHBOBIYHUM MOCTHYHUM MHCTEIITBOM
Kuraro y HazBanoMy mepekiani Hanexats ['ycras Manep (cumdoHis-
kaHTarta «[licHs mpo 3emiro» Ha Bipmii kuTaichkux moetiB VI-VIII ct.),
Pixapn Hltpayc («Liebesgeschenke» 3 BokampHOTO nukiny «Gesdnge des
Orients» op. 77), Apnonsa Llen6epr (xopu «Der Wunsch des Liebhabersy i
«Mond und Menschen» 3 mukiy «Vier Stiicke fiir gemischten Chor» op. 27),
Epucr Tox (xkamepHa cuM(OHIs AN compaHo Ta 14 CONIOIOYUX IHCTPY-
MmenTiB «Die chinesische Flote» op. 29), Arton BebepH (kamepHO-BOKab-
HUHM UK 418 rojocy i gopremano «Die geheimnisvolle Flote» op. 12,
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1915-1917, Ta xommo3umii «Die Einsame», «In der Fremde» 3 mmkiy
«Vier Lieder» mns compano i kamepHOro opkectpy op. 13), Bikrtop
VYiuemann («Drei chinesische Lieder» mis Singstimme i dopTemiaHo
(1943) «Chinesische Melodramen» (1936) Ta yucieHHi iHi.

ABcrpiiicbko-amepukancbkuii mutentb Epaet Tox (Ernst Toch, 1887-
1964), Bunyckauk Binencekoro i ['efinens0ep3pKoro iHCTUTYTIB (MeIu-
muHa i (imocodis), BUXOBaHENs MPUBATHOTO Kiacy Qopremiano Bimri
PeGepra y ®pankdypri-ua-Maitai (1909-1912) Ta aBTOIUIAKT SK KOM-
no3uTop, y 1913-1929 pokax cam BuKIanaB rpy Ha gopTemiaHno B MaH-
reiiMi, B 1929-1933 pokax — y bepmini. MuTenp He TparHyB SCKpaBHX
aBaHTapJHUX TOMIYKIiB, 2 HATOMICTH BUCIIOBJIIOBAB TBOPUYI MO3UIIIi Yepes3
ni3HpOpoManTHuHi opienTupn. Moro mukn «Die Chinesische Flote» Op. 29
(1922) Ha TekcTH TepeKyaliB TAHCHKOI 110e3ii B HIMEIIbBKOMOBHOMY Tepe-
crmiBiB ['aHca betre, Oy Bnepiie BukoHaHuid y 1923 p. Llukn HammcaHo
IUTSL COIPaHo, MBOX (bIeHT, KIapHeTa i Oac-KIapHeTa, YIapHUX, YSIECTH 1
crpynHux. Lukn Brmovae Tpu xommosuiii: Ne 1 «Taemunua ¢ueiita»;
Ne 2 «Illyp»; Ne 3 «[lonst miBumam» Ha Tekctw Jli bo (y BuUmaHHi TpaHc-
kpubyeThes sk Li-Tai-Po).

TpHYaCTHHHICTD TPAKTYETHCS KOMIIO3UTOPOM SIK (pOpMaTbHO-KAHPOBA
o3Haka CHUM(OHIYHOT NIHKIIYHOCTI. BomHOYac, MOXXHA CTBEpIKYBaTH
HasIBHICTH pHC CUM(OHI3aIlil KaMEPHO-BOKAIFHOTO aHCAMOJIIO: pO3BHHE-
HICTh IHCTpYMCHTAJIBHOI MapTii, TPAKTYBaHHS BOKAJy SIK PIBHOIIPABHOL
CKJIaZI0BOi aHCaMOIIIO COMNICTiB, MacIITa0HICTh CYTO iHCTPYMEHTAJIBHHX
PO3iJIiB, HaIBHICTh apOK, IHTOHAIIWHOI CrIOpiHEHOCTI iHTOHaMiH. [1po-
TpaMHICTh AWKTY€e BHOIp mepcoHi(ikoBaHOTO TeMOpy — (uIeHTH, mapTis
K01 Hepi/Iko HabyBa€e PUC MOHOJIOTY 1 MMOETHYETHCS 3 IHCTPYMEHTAIBHUM
HAyaJIOM Jianoriyno. I{UM MigKpecHIoeTbes IMparHEHHS NPUBEPHYTH
yBary J10 TEKCTY, HOTO SIKHANTIIMOMIOTO PO3KPUTTS Yepe3 BOKAIBHY JIIHIIO.
Tepmmii MequTatuBHO-TIcHX0AENiuHII HOMep «Die geheimnisvolle Flote»
(«Taemuu4a (uieiTa») MPOHU3AHUN OCTHHATHOIO (iryporo ¢eiitu, sika
KOHTPAIyHKTHYHO TIOEJHYETHCS 3 IPO30POK0 AKOPIAOBOK (hakTyporo
KyJnbMiHaIii. BcTym 10 cepelHboi YaCTHHM ITUKITY TBOPUTH CaMOCTIHHHMA
IHCTpYMEHTAIILHIA HOMEp IMKITYy, I€ 9iTKO MPOCTITKOBYIOTBCS TPH
mpomapku GakTypu: cono (QIeHTH, siKe 1HOMI MIePeXOAUTh Y OCTHHATHUH
MOTHB, aKOP/I0Ba MyJIbCALlisl CTPYHHHX Ta IPOCTOPOBE TJIO TPEMOIIFOFOUOT
sutaspu. [oganpmuii Homep Ne 2 «Die Ratte» («Illyp») — mpamaTudHmii,
aKTHBHUH, NeKJIaMaliifHa eKCIPECHBHA TTAPTisi BOKATY BCTYIIA€ Y B3a€MO-
Iifo 3 OypxJmBUM (IrypaTHBHUM CYIPOBOJOM. 3aKITIOUHUI HOoMep No 3.
«Das Los des Menschen» («Jlosst qiBuMHI») — OOJIICHO TpareIilHuiA, 1e
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i30MEeTpHYHA aKOPIUKA XOPATBHOTO THITY 00’ €IHYETHCS aHTEMITOHHOIO
MOCHIBKOK. 3aKII04Ha MO0yI0Ba — KO/Ia, € CBOEPITHUM TPIO COJICTIB —
JUTaBP, CONIIOI0YOI CKPHUITKH 3 MOLIIHO-CIOBIJATBHOIO EKJIAMAIiHHOIO
TiHi€r0 Ta (IeHTH, KOTpa BUKOHYE OCTHHATHI Qirypu.

BukoHaBchkHi CKIIa[ TBOPY BifoOpakae TEHJCHIN aBCTPIHCHKOTO
KaMepHO-BOKAJIBHOTO MHCTENTBA 3JIaMy CTOJNITh, SKi CIOCTEPIraeMo y
tBOopuocti I'. Manepa Ta P. lllTpayca: TpakTyBaHHS aKOMITAaHEMEHTY SIK
aHCaMOJIIO COJICTIB JIOBUTBHOTO CKJIaNy, BIPTYO3HICTh KOXKHOI 3 MapTiid,
HETPaJUIIfHIN 100ip TeMOPIiB y KO)KHOMY 3 TBOPIB Ta PO3/iIaX XyHTOXK-
HBOT'O I[JIOr0. Y KOMITO3MIIT CIIOCTEPIraeThCs OPIEHTANI3M, NPHTAMaH-
HUH CTHIICTHUIN IIMHYya3pi 1, BOJHOYAC, TPAIUIIil CEHECIHOTO COJIOCIIBY
3 MIJKPECICHOI YyTTEBICTIO, 3ICTABJICHHSAM IMOJIOCHUX EMOIIIHO-HACTPO-
eBUX chep, XUMepHa MIHIUBICTh SKUX CKIIQAAIOTh CYTHICTh CTHIBOBOTO
opientupy. [loegnanns cnenudiuaux TeMOpiB ynapaux (blocco di legno,
cassettone, xilofono) miakpecaroe meBHY MEXaHICTUIHICTE 00pasy.

BinMiHHI 3a HallOHATBHUMH TPAIMIISIMHU, CTHIIICTHKON, (opMaMu
KOHBEPTeHIIIi Ta B3a€MO3YMOBIICHOCTI ITOETHYHOI Ta My3HYHOI CKJIazo-
BHX € KOMITO3UII1 3 BOKJIBHOIO CKJIaJIOBOIO Ha BUIBbHI MEPEKIaHI TEKCTH
irmmvu MoBamu («La Fliite de jade» s compano it opkectpy €. Knamika,
BOKAJIbHUN IMKI U Tosocy i ¢opremiano «DapdopoBuil maBinbion»
I. bersu Ha Tekctn M. I'yminboBa, BokadbHUI 1ukn «HokTiopHM» Ha
teketu bo [3wii-1 y mepexnani C. Mapmaxka Exicona JleHrcosa To1io).

[lepma 3 HaBeIEHMX KOMIIO3MIIIM HANEXUTH 10 MOTYXHOI OKpeMoi
TPy MHUCTEUBKUX MPOYUTAHb (PPAHKOMOBHHX IIEPEKIANIB CEepeIHBO-
BiUyHOI KHUTakchkoi moesii. LleHTpanbHe Miclle cepell HUX HaJICKHTh
@panny Tycceny (Franz Toussaint), KoTpuii 341CHUB HU3KY IEPEKIAIiB,
noegHaHUX y MacmTabHy 30ipky «La flite de jade» («Hedputosa
¢uneiitay). Cepen ii iHTEpHIpeTaTOpPiB — KOMIIO3UTOPH HEPIIOi ITOJOBUHH
XX cromitrs Apman ne [lonmiabsik (Armande de Polignac) 3 omHoliMeH-
HUM IIMKJIOM Yy BochMH vactiHax Ha Tekct JIi Bo (Li-Tai-Po), dy @y
(Tu Fu), ITe-FO-Ki (Pe-Yu-Ki), Yan-To-llan (Chen-Teuo-Tsan) ta iH.;
[T’ep Mopic (Pierre Maurice) 3 OJHOIMEHHIM CEMHYACTHHHUM LUKJIOM;
Manyens na ITonce (Manuel M. Ponce) 3 mHKIOM y IT'SITH YacTHHAX
«Cinco poemas chinosy («I1’sITh KUTAKCHKUX [TOEM).

Le#t mepemik TiHO AOMOBHIOE iM’S MOJBCHKOTO MHUTLS CY4acHOCTI
€yrenyma Knamika (Eugeniusz Knapik) — yuns Mixana I'ypeuskoro,
aBTOpa YOTHPUYACTUHHOTO IMKITYy IJISI TOJOCY 3 KaMEpHHM OPKECTPOM
«La flite de jade» (1973), sikuii aBivi perpe3eHTYBaB MOILCHKE Pamio Ha
Mixnaposuiii TpuOyni Komnosutopis UNESCO y ITapmxi.
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3BepHEMO yBary Ha TpamulliiHe UIs Mo4aTKy XX CTONITTS SBUIIE
CTBOPEHHSI JBOMOBHUX BOKAJbHHUX KOMITO3MIIIM: BOKaJbHA MApPTisi KOM-
MOHYETHCSL TAKUM YHHOM, IO Oe3 3MiHU (ppa3yBaHHS Ta PUTMIYHO-CHIIA-
0i14HO1 opraHizailii MoXe BUKOHYBATHUCS OJIHIEIO 3 IBOX MOB IIOSTHYHOTO
TEeKCTy (cepel KIaCHMYHHMX B3IPIIB TaKOTO IMiJXOAy € XOpoBa IoeMa
«13BoHm» C. PaxMaHiHOBa, KOTpa y piBHIA Mipi BiJIOBiAHA U BHKO-
HaHHS aHTIIHCHKOI0 MOBOKO OpHTriHanbHOro TekcTy Earapa Ilo i #oro
MOETUYHOTO pociiickkoMoBHOTO Tiepeknany Koncrsatuna banemonra). ¥
MPOYUTAHHAX KHUTAWCHKOI TMMOe3il 3yCTpivaeMo JBOMOBHI TepeKIaan
OpHTiHANIB y TBOpUOCTI AHTiHa PyIHUIIBKOTO Ha MPUKIai BOKaJIHHOTO
mukiy «KuTaiiceka ¢ureiitay s conpano B cynpoBoi ¢opremiano (op. 6,
1926 p.) Ha miaCTaBi TEKCTIB 3 BHIIE 3ralyBaHOI HIMEIIBKOMOBHOI 301pK1
I'. Berre ta ix modeciiiHIMU TepeKIailaMu YKPaiHCHKOIO MOBOXO, 3IIiHC-
HEHUMH HOro OpatoM — IMOETOM-CHMBOJICTOM, WICHOM MHCTEIBKOTO
00’ enHanust «Mutyca» Muxaiinom Pyaauipkum [2].

[MoniOHUM TPHHIMIIOM KOPUCTYEThCS IIBEACHKHN MECTENb Type
Angepc IOxan Trope PanrcrproM (0poOOK IBOTO SCKPaBOTO Mpen-
CTaBHUKA CKaHIMHABCHKOI'O POMAHTH3MY INPEICTABILIOTH O sik 250
pPOMaHCIB, MiceHb, Oamajq Ta IMKIIB, MO3HAYCHHX HOCTAJIBITUHICTIO,
MENAHXOMIMHICTIO Y TPari3MOM), TOAAI0YHM y KOMITO3MIi MOSTHYHI
tekctu ['. beTre Ta nepekyaau MBEACHKOIO MapaieabHO.

Ipuknamom 3BepTaHHst 10 MPOGECiiHOrO aHTIIOMOBHOTO MEpeKIamy
Moxke mocayxkuta «Songs from the Chinese» («Ilicui 3 Kurato») mms
rojiocy i ritapu benmkamina bpiteHa. AHaNi3yI0un KaMepHO-BOKAIBHY
TBOPYICTh AHTTIHCHKOTO MUTIS, JOCIITHUISI HOTO BOKAIBHHUX IIHKIIB
AmHacracis Bacwiienko akuentye: «[loetmuni intepecu bpitena, o
BiZIOOpa3UIIUCS B IOTO BOKAIBHUX ITUKIIAX, IEMOHCTPYIOTh HOTO 3/IaTHICTh
BIATYKyBaTuCs Ha pi3HI JTeparypHi CTUIi (cepeqHbOBIUYsL, Oapoko,
KJIACHIM3M, POMAHTU3M, PEalTi3M, CHMBOJI3M), IParHEHHS 10 CTBOPEHHS
IIUTICHOTO TOETUYHOTO MeETaTeKcTy, abo “BpiTeHiBCBKOro MOETHYHOTO
tekeTy”. [...] Jis My3u9HOT CTHIIICTHKY BOKAJbHHX IMKIIB XapaKTepHa
OpraHiyHa aCHMIJIAIIS MOJeNIeld PI3HUX JKaHPIB Ta €IO0X, Y4acOM YTBO-
PIOIOTh «CTHJIBOBUH KOHTPAITyHKT» JO IMOETUYHOrO Tekcry. «Kiacwmd-
HICTB» MHCJIEHHS bBpiTeHa 9acTo MpPHU3BOAWUTH IO BHUKOPUCTAHHSI HUAM
Pi3HMX CTHIICTHYHHX HEOTEHIeHIii» [3, c¢. 2]. Jdust #oro My3wvHOro
MHCJIeHHs 3pioro nepoiny (1940-1950-x pokiB) xapakTepHe 3BEpPTaHHS
JI0 TEKCTiB MMO3aHAI[IOHATFHUX MaHCTPIB IIOSTUYHOTO CIIOBA Ta TCHICHITISA
JIO BTEYi BiJl IIHCHOCTI Y TONIyKaXx iJIeali30BaHOro o0pasy CBITY.

HeTtumoBum TeMOpanbHUM BHpIMICHHAM CKopHcTaBcid beHmkamin
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BpiteH i y BoKalbHOMY LUK JUTs1 ToJIocy i ritapu «Songs from the Chi-
nese» Ha BipmIi JaBHROKHTAWCHKUX TOETiB muHacTii TaH y aHrmo-
MOBHOMY TEpeKJIai aHMIIHCHKOTO MepeKiIagada-opieHTamicra Aprypa
VYeiini (Arthur David Waley). 1le# TBip opieHTOBaHHI Ha BUKOHABCHKUI
MOTEHITiaJI BU3HAYHUX IHTepHpeTaTopiB: criBaka-teHopa [litepa Ilipca
(Peter Pears) Ta ritapucra it mrotHi Ta Jxymiana bpima (Julian Bream), 3
SKMMH KOMITO3MTOpa IIOB’sI3yBajla TpHWBaja i OaratorpaHHa TBOpYa
ciiBnpans. Kommo3utop BinBigaB uucieHHi Micta: B IHmii, IHmoHesii,
Anonii, Kurai, a Takoxx OyBaB y kpainax Jlatuacekoi Amepuku, B Pocii,
Bipmenii, Kanani, CIIIA, ToMy My3u4Hi MOTHBHU PI3HHX HapOiB IPO-
CTeXKYIOThCS B #oro TBopax. Ha3Bany KoMmosuiiro OyIIo 3aBepHICHO y
1957 pomi, micis moBepHEHHS MUTIS 3 noAopoxi CximHoro Asiero, Ha-
CIIIKOM 5IKOT cTana mpans Hax 6anetom «[IpuHIl maromy» Ta 3aIikaBiIcHHS
mucrenrsom Kuraro.

Hukn chopMoBaHO IIiCTPMa HOMEpAaMH Ha TEKCTH TIOCTIB JAHHACTIi
Tamn: 1. «The big chariot» («Bemuka xomicauis»); 2 «The old lute» («Crapa
JOTHs»); 3. «The autumn wind» («Ociuniii Bitep»); 4. «The herd-boy»
(«ITactymiok»); 5. «Dance song» («TaHiroBaabpHa micHs»); 6. «Depression»
(«denpecisy»).

Y HBOMY MiTHIMAIOTHCS THIIOBI JJIsI OOpa3HOi CEMAaHTHKH KOMIIO3H-
TOpa TEMH: CAaMOTHOCTI MHWTI, BiTUY)KEHOCTI Bif CBiTY, (hi10COpCHKOr0O
OCMHUCJICHHS MIPU3HAYCHHS TBOPYOCTi. [[UM 3yMOBITIOETHCSI HEOPOMAHTH3M
3MICTy TBOPIB, IX KaMEpHICTh, CHOBiIAIBHUI TOH. BogHo9ac 3a My3U9IHOIO
MOBOIO TYT IIJIKOM BIJICYTHI O3HAKH OpPIEHTANI3My, CKOpIIIe MOXKHA
KOHCTaTyBaTH TYT Mapaeli 3i €BPONCHCHKIMHI CEPEIHFOBIYHIMHI BOKAJIb-
HUMH Pi3HOBHIAMH: y BOK&JIBHUX HOMEpAxX UKy HasBHI O3HAKH Cepell-
HBOBIYHMX KAHTHKIIIB, 30arauyeHux eJIeMEHTaMH TeaTpaii3allii, 3ByKO-
HACIIIYBaHHSAME Ta MY3UYHUMH LTIOCTparisMu. Jlo MEHeCTpelbHOi BO-
KaJbHOI TBOPUOCTI ajpecye # TeMOpanbHUN 00pa3, OMmK4Mil 10 €BpoO-
MEeHChKOT JIIOTHI HDK 0 KUTAHCHKOI HIMK Ta CTPYKTypa MiCEHHUX CTPOd 3
IHCTPYMEHTAILHIMH PUTYPHEISIMH TAHIFOBAILHOTO XapaKTepy.

TakuM YHHOM MOYKEMO KOHCTATYBaTH 3aIliKaBICHHS MOSTUIHIM MHC-
tentBoM Kwuraro mepeBaxno nuHactii Tan, Xawmp, HOanp B 1H0poOKy
€BPOIEHCHKIX KOMITO3UTOPIB 3 MO3UIIN CIIB3BYYHOCTI CBITOBINUIYTTS B
€CTeTHII IMHYa3pi Ta HAIllOHAJIFHOI CepeTHhOBIYHOI apxaiky, CIiBBixHe-
CeHHs 0araTo3HAYHOCTI Ta CHMBOJIKM MOETHYHHX MeTadop 3 akmeict-
CBKOIO Ta CEECIHHO-CHMBOICTCHKOI0 €CTETUKOI, O0pa3HICTh MeauTa-
THUBHOI CIOTTIIANBHOCTI Ta caMmopedIieKcii, IparHeHHsT eKCIEePHUMEHTY
CTOCOBHO (hOPMOTBOPYOT KOMOIHATOPUKH IIOETUYHUX CTPYKTYP.
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I[39n Tao. Bokanvnoe meopuecmeo e6poneicKux KOMnoO3umopos Ha 0CHo-
eanuu nepegooa nodzuu opeene2o Kuman. Cmamvs nocesawena omcnedicu-
BAHUIO XaApaKmepa u CHOCOO08 COOMHeCeHUs. CB0DOOHBIX NEPeNONCeHUU U
npogeccuonanvrvlx nepeeodog opesHel nodzuu Kumas, ux My3uiKanibHO20
npouUmMeHUs. ¢ RO3UYUN HAYUOHATLHOU MPAaouyul, UCMopudecKol Cmuieol
cpeovl U UHOUBUOYATLHO20 a8mopckozo cmuas. Koncmamuposan unmepec 6
Hacneouu eponeucKux KOMHO3UmMopos K nodmuyeckomy uckyccmey Kumas
npeumywecmeenno ounacmuil Tawn, Xaus, FOanv. Obpasyvl nods3uu mpaxkmy-
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IOMCs ¢ NO3UYULL CO38YUHOCIU MUPOOWYWEHUIO 8 ICMemuKe WUHyaspu u
HAYUOHATLHOU CPEOHEe8eKOBOU apxauke, COOMHECEHUs: MHOZO3HAYHOCU U
CUMBOAUKYU NOIMUYECKUX Memadop ¢ AKMEUCMCKOU U CeyecCUOHHO-CUMBO-
JUCMCKOU 9CMEMUKOU, 00pAZHOCMU MeOUMAMUBHOU CO3ePYAMETbHOCU U
camopegpnexcuy, cmpemaeHuy dKCnepumenma no @opmoobpasyiowei Kom-
bunamopuke HOIMUYECKUX CIMPYKMYP.

Knrwouesvie cnosa: opesnsist nossus Kumas, c60600mblil no3muyeckuil nepenes,
npogeccuonanbHulil nepesood, My3bIKAIbHAS UHMEPHPEMayusl.

Zeng Tao. Vocal creative activity of European artists on the basis of
translating poetry of ancient China. In the musical heritage of European
artists Chinese poetry translations are widely represented. They are
performed by specialists, competent in sinolohamy, with respect to the laws
of genre, poetics, drama and internal structure of the poetic text, variability
of images and symbols inherent in a particular era, and free remakes,
forming over-placement on European art and nature. Dominant individual
copyright principles come to force, operating with conditional exotic ideas,
impression and memories of European countries or stay in communication
with the striking phenomenon of culture.

Feature vocal works of the group is the lack of authentic texts as objects
of musical interpretation and exceptional cultural tradition distance as the
mental, ideological, philosophical, ethical, semiotic, symbolic and time
dimension. The majority of composition activities is caused by the delight of
medieval poetic works of a Chinese artist of Tang Dynasty, which the
European artistic community learned thanks to free poetic translations done
by Judith Gautier, Hans Hans Bethge, Franz Toussaint, Nikolai Gumilev,
Anna Akhmatova, Mikhail Rudnitsky into French, German, Dutch, English,
Russian, Ukrainian and other languages. This was the basis for the formation
of a powerful shell for chamber and vocal and choral compositions by
different composers.

The largest amount of musical interpretations have German translations
by H. Bethge combined into poetic cycle «Die Floete Jade». The artists who
paid tribute to the interesting imagery and ideological system exposing
medieval poetic art in China are Gustav Mahler, Richard Strauss, Arnold
Schoenberg, Anton Webern, Ernst Toh, Viktor Ulmann et al.

Excellent national traditions, style, patterns of convergence and inter-
dependence of poetic and musical components are revealed in the compo-
sitions of vocal parts in free texts translated into other languages. A separate
group is made up by the art francophone reading translations of medieval
Chinese poetry. Franz Toussaint is a central figure among them, having
made a series of translations, grouping in an extensive collection entitled «La
flte de jade». Among its interpreters there are the composers of the first half
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of the twentieth century, namely, Armande de Polignac, Pierre Maurice,
Manuel M. Ponce, Eugeniusz Knapik.

Keywords: ancient Chinese poetry, free poetry rehash, professional translation,
musical interpretation.
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